DEWALT

D21720
544666-07 SK D21 721

Prelozené z pévodného navodu






\




TR
ALLLL

T
\h«llll“ﬂ...v#b'hrhtﬁ
. \

3
e ]
R

44444414040!0‘
R RRRRRRA

L







PRIKLEPOVA VRTACKA D21720/D21721

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie spolo¢nosti
DEWALT. Roky skusenosti, dékladny vyvoj
vyrobkov a inovacie vytvorili zo spolo¢nosti
DEeWALT jedného z najspolahlivejSich partnerov
pre pouzivatelov profesionalneho elektrického
naradia.

Technické udaje

vibracii sa vztahuju na Standardné
pouzitie naradia. Ak sa vSak naradie
pouziva pre rézne aplikacie s rozmani-
tym prisluSenstvom alebo ak sa nerobi
dostato€na udrzba, velkost vibracii
méze byt odliSna. Tak sa mbze poc€as
pracovnej doby znaéne predizit doba
pdsobenia vibracii na obsluhu.

c VAROVANIE: Deklarované hodnoty

- D21720/D21721 Odhad miery vystavenia sa poésobeniu
Napétie zdroja \ 230 P A
o 410 vibracii by mal tiez pocitat's dobou, kedy
Prikon W 650 je naradie vypnuté alebo kedy je v chode,
Otacky naprazdno ale nerobi Ziadnu pracu. Tak sambze po-
1. prevodovy stuperi min-1 0-1100 Gas pracovnej doby zna¢ne skratit doba
2. prevodovy stupen min-1 0-2600 pbsobenia vibracii na obsluhu.
Pocet razov naprazdno o .
1. prevodovy stuperi min-1 0-19000 Zistite si dalSie doplnkoveé bezpecnost-
2. prevodovy stupei min-1 0-44200 né opatrenia, ktoré chrania obsluhu
Max. priemer otvoru pri vftani do mm 13125/ 16 pred u€inkom vibracii: udrzba naradia
ocele/makkého drevalbetonu a jeho prisluSenstvo, udrZzovanie ruk
Velkost zavitu skfuCovadla UNF 1/2"x 20 v teple, organizacia spdsobu prace.
Priemer objimky mm 43
Maximélna kapacita sklu¢ovadia mm 13 Poistky:
Hmotnost kg 24 Naradie 230V 10 A v napéjacej sieti
L (akustickytak) _ 4B % Vysvetlenie pojmov: Bezpeénost-
K, (odchylka akustického tlaku K)  dB(A) 3,0 né pokyny
L, (@kusticky vikon) dB(A) 106 - . . - +
- e NizSie uvedené formulacie popisuju stuper
Ky, (odehjika akustickeno vykonu K) dB(A) 30 zavaznosti kazdého upozornenia. Pregitajte si

Celkova Urover vibracii (priestorovy vektorovy sucet) podla
normy EN60745:
Hodnota vibrécif a,

Priklepové vitanie
iD= m/s’ 20,5
Odchylka K = m/s’ 23
Hodnota vibracii a,
Vitanie do kovu
D= m/s’ 31
Odchylka K = m/s’ 1,5
Hodnota vibrécii a,
Skrutkovanie
a,= m/s’ <25
Odchylka K = m/s’ 1,5

Hodnota vibracii uvedena v tomto dokumente
bola merana podla normalizovanych poziadaviek,
ktoré su uvedené v norme EN 60745 a mbze sa
pouzit pre porovnanie jedného naradia s ostatny-
mi. Tato hodnota méze byt pouzita na predbezny
odhad vibracii pdsobiacich na obsluhu.

pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje bez-

A prostredne hroziacu rizikovu situaciu,
ktora povedie k spésobeniu alebo
smrtelného zranenia v pripade, ze
sa tomu nezabrani.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne

A rizikovu situaciu, ktora moéze sposobit’

vazne alebo smrtelné zranenie v pri-
pade, Ze sa tomu nezabrani.
UPOZORNENIE: Oznacuje potenci-

A alne hroziacu rizikovu situaciu, ktora
moéze viest k spdsobeniu lahkého
alebo stredne vazneho zranenia v pri-
pade, Ze sa tomu nezabrani.
POZNAMKA: Oznaéuje postup nesu-
visiaci so spésobenim zraneni, ktory
moze viest k posSkodeniu zariadeni
v pripade, Ze sa tomu nezabrani.



ného elektrickym pradom.

& Upozorniuje na riziko vzniku poziaru.

ES prehlasenie o zhode v ramci
EU
NARIADENIE PRE STROJOVE
ZARIADENIA

C€o

D21720/D21721
Spoloénost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze
vyrobky popisované v technickych udajoch
spifiaju poZiadavky nasledujucich noriem:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN
60745-2-2.

Q Upozorriuje na riziko Urazu sposobe-

Tieto vyrobky tiez vyhovuju norme 2004/108/
EC. DalSie informacie Vam poskytne zastupca
spolo¢nosti DEWALT na nasledujucej adrese
alebo na adresach, ktoré st uvedené na zadnej
strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolo¢nosti DEWALT.

X oo

Horst Grossmann

Viceprezident pre vyvoj a konstrukciu produktov
DEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11
D-65510, Idstein, Germany

6.8.2009

VAROVANIE: Precitajte si tento navod
na obsluhu, aby sa obmedzilo riziko
zraneni.

VSeobecné bezpeénostné pokyny
pre pracu s elektrickym naradim

VAROVANIE!Pozorne si precitajte
vSetky bezpeénostné varovania
a pokyny. Nedodrzanie uvedenych
varovani a pokynov méze viest' k Urazu
elektrickym prudom, poziaru a vazne-
mu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY SI USCHOVAJTE
PRE PRIPADNE DALSIE POUZITIE.

Oznacenie ,elektrické naradie* vo vsetkych
upozorneniach odkazuje na Va$e naradie
napajané zo siete (s privodnym kablom)
alebo naradie napajané z akumulatora (bez
privodného kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Pracovny priestor udrzujte Cisty a dob-
re osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor méze viest k spésobeniu
urazu.

b) S elektrickym naradim nepracujte vo
vybusnych priestoroch, ako su napri-
klad priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu,
ktoré mbéze spdsobit zapalenie prachu
alebo vyparov.

c) Pri praci s naradim zaistite bezpec¢nu
vzdialenost deti a ostatnych os6b. Roz-
ptylovanie méze spdsobit’ stratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka privodného kabla naradia

musi zodpovedat’ zasuvke.
Nikdy akymkolvek spésobom zastréku
neupravujte. Pri naradi, ktoré je chra-
nené uzemnenim, nepouzivajte ziadne
redukcie zastréiek. Neupravované za-
stréky a zodpovedajuce zasuvky znizuju
riziko vzniku urazu elektrickym prudom.

b) Nedotykajte sauzemnenych povrchoyv,
ako su napr. potrubia, radiatory, spo-
raky a chladni€ky. Pri uzemneni Vasho
tela vzrasta riziko urazu elektrickym
prudom.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Ak do naradia
vnikne voda, zvysSi sa riziko Urazu elektric-
kym pradom.

d) S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte privodny
kabel na prenasanie naradia, jeho
posuvanie alebo za neho net'ahajte pri
odpajani naradia od elektrickej siete.
Zabrante kontaktu kabla s hortcimi,
mastnymi a ostrymi predmetmi a po-
hyblivymi ¢ast'ami naradia. PoSkodeny
alebo zapleteny privodny kabel zvySuje
riziko vzniku urazu elektrickym prudom.



e)

f)

3)
a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Pri praci s naradim vonku pouzivajte
predlzovacie kable uréené na vonkaj-
Sie pouzitie. Pouzitie kdbla na vonkajsie
pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Ak musite s elektrickym naradim pra-
covat’ vo vlhkom prostredi, pouzivajte
pradovy chrani¢ (RCD). Pouzitie prudo-
vého chrani¢a (RCD) zniZuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

BEZPECNOST OBSLUHY

Zostante stale pozorni, sledujte, ¢o
robite a pri praci s elektrickym naradim
premyslajte. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim méze viest k vaznemu Urazu.
Pouzivajte prostriedky na ochranu
os6b. Vzdy pouzivajte ochranu zraku.
Ochranné prostriedky, ako respirator,
nekizava pracovna obuv, pokryvka
hlavy a chrani¢e sluchu znizuju riziko
poranenia oso6b.

Zabrante nahodnému zapnutiu naradia.
Pred pripojenim k zdroju napaétia alebo
pred viozenim akumulatora, zdvihanim
alebo prenasanim naradia skontrolujte,
¢i je hlavny vypinaé vypnuty.
Prenasanie naradia s prstom na hlavnom
vypinaci alebo pripojenie privodného
kabla k elektrickému rozvodu, ak je hlavny
vypina¢ naradia v zapnutej polohe, mbze
sposobit uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite,
€i nie su v jeho blizkosti kl'uce alebo na-
stavovacie pripravky. KlU¢e alebo nasta-
vovacie pripravky zabudnuté na pohyblivych
Castiach naradia mézu spdsobit’ Uraz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lepSiu ovladatelnost naradia
v neo¢akavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo $perky. Dbajte na to, aby
sa Vase vlasy, odev alebo rukavice
nedostali do nebezpecnej blizkosti
pohyblivych ¢asti. VoIné Saty, Sperky
alebo dlhé vlasy moézu byt pohyblivymi
dielmi zachytené.

Pokial je zariadenie vybavené adapté-
rom na pripojenie zariadeni na zachy-
tavanie prachu, zaistite jeho spravne

4)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

5)
a)

pripojenie ariadne fungovanie. PouZitie
tychto zariadeni méze znizit nebezpecen-
stvo tykajuce sa prachu.

POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

Elektrické naradie nepretazujte. Pouzi-
vajte spravny typ naradia pre Vasu pra-
cu. Pri pouziti spravneho typu naradia bude
praca vykonana lepsie a bezpecnejsie.
Ak nejde hlavny vypina¢ naradia za-
pnut’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Akékolvek naradie s nefunkénym hlavnym
vypinaéom je nebezpeéné a musi byt
opravené.

Pred nastavovanim naradia, pred vyme-
nou prislusenstva alebo pokial naradie
nepouzivate, odpojte zastréku privod-
ného kabla od zasuvky alebo z naradia
vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecénostné opatrenia znizuju riziko
nahodného zapnutia naradia.

Ak naradie nepouzivate, ulozte ho
mimo dosahu deti a zabraite osobam
neoboznamenym s jeho obsluhovanim
alebo s tymto navodom, aby s naradim
pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecéné.
Udrzba elektrického naradia. Skontro-
lujte vychylenie €i zaseknutie pohyb-
livych casti, poskodenie jednotlivych
dielov a iné okolnosti, ktoré mézu mat’
vplyv na chod naradia. Pokial je naradie
poskodené, nechajte ho pred pouzitim
opravit. Vela nehdd byva spésobenych
nedostato¢nou udrzbou naradia.
Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté.
Riadne udrziavané rezné nastroje s ostry-
mi reznymi nozmi s menej nachylné na
zanasanie necistotami a lepSie sa s nimi
manipuluje.

Elektrické naradie, prislusenstvo, dr-
Ziaky nastrojov atd. pouzivajte podla
tychto pokynov a berte do uvahy pod-
mienky pracovného prostredia a pracu,
ktoru budete vykonavat. Pouzitie na-
radia na iné ucely, nez na aké je urCené,
mbze byt nebezpecné.

OPRAVY

Opravy elektrického naradia zverte
kvalifikovanému technikovi, ktory pou-
zivavhodné nahradné diely. Tak zaistite
bezpecény chod naradia.



Specifické doplnkové bezpec-

nostné predpisy pre vitacky

* Pouzivajte ochranu sluchu. Nadmerna
hluénost méze spdsobit stratu sluchu.

»  Pri vykonavani prac, pri ktorych méze
dojst’ ku kontaktu pracovného nastro-
ja so skrytym elektrickym vedenim
alebo s vlastnym privodnym kablom,
drzte naradie za izolované rukovati.
Pri kontakte so ,Zzivym*“ vodi€¢om spdsobia
neizolované kovové Casti naradia obsluhe
uraz elektrickym pradom.

¢ Na zaistenie a podopretie obrobku
k stabilnému povrchu pouzivajte
svorky alebo iné praktické pomoécky.
Drzanie obrobku rukou alebo jeho opretie
o Va$e telo je nestabilné a mbéze viest
k strate kontroly.

* Pouzivajte bezpeénostné okuliare alebo
ini ochranu zraku. Pri vitani dochadza
k odlietavaniu ulomkov. Odlietavajluce
ulomky mézu spdsobit’ poranenie o¢i s tr-
valymi nasledkami.

¢ Pripouzivani dochadza k velkému zahria-
tiu vrtakov i vitaciek. Pri manipulacii preto
pouzivajte rukavice.

+ Dbajte na to, aby boli rukovéti naradia
suché, cisté a aby neboli znecistené
olejom alebo mazivom. Odporué¢ame
Vam pouzivat’ gumené rukavice. Tak
bude umoznena lepsia ovladatelnost’
naradia.

Ostatné rizika

Nasledujuce rizika su prirodzené pri pouzivani

vitaciek:

- Zranenia spdsobené dotknutim sa ota-
¢ajucich sa dielov alebo horucich dielov
nastroja.

Napriek dodrzovaniu bezpeénostnych opatreni
a pouzivaniu ochrannych pomdécok sa nedaju
tieto rizika celkom vylugit. Tieto rizika su:

— Poskodenie sluchu.

— Riziko privretia prstov pri vymene prislu-
Senstva.

— Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim
prachu zvireného pri praci s drevom.

— Riziko zranenia spésobené odlietavajucimi
CiastoCkami.

— Riziko fyzického zranenia z dévodu dlho-
dobého pouzivania.

Oznacenia na naradi
Na stroji su nasledovné piktogramy:

S

Umiestnenie datumového kédu (obr. A)
Datumovy koéd (14), ktory obsahuje tiez rok
vyroby, je vytlaeny na kryte naradia.

Priklad:

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

2010 XX XX
Rok vyroby

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 rotaénu/priklepovu vitacku
boénu rukovat

hibkovy doraz

klacik sklucovadla (D21720)
kufor (iba pre modely K)
navod na obsluhu
vykresovu dokumentaciu

_ A A A

«  Skontrolujte, ¢i po¢as prepravy nedoslo
k poskodeniu naradia, jeho Casti alebo
prisluSenstva.

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dokladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. A, F, G)

VAROVANIEI: Nikdy nerobte Ziadne
Upravy tohto naradia alebo akejkolvek
jeho Casti. Mohlo by déjst k urazu
alebo k poskodeniu naradia.

Vypina¢ s regulaciou otacok
Poistné tlacidlo

Prepinac pravého / favého chodu
Voli¢ prevodového stupna

Voli€¢ pracovného rezimu

Bocéna rukovat

Nastavitelny hibkovy doraz
Sklucovadlo s klu¢ikom (D21720)
Rychloupevrovacie skfu¢ovadlo (D21721)
Objimka

10 Krucik skluovadla

11 Zavesné ocko

12 Hlavna rukovat

13 Skrutka

POUZITIE VYROBKU
Tato priklepova vitacka je uréena na profesi-
onalne vitanie a skrutkovanie.

©COO~NOOORWN -



NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vlhkom
prostredi alebo v prostredi s vyskytom horla-
vych kvapalin a plynov.

Tieto priklepové vitacky st naradim na profe-
sionalne pouzitie.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu.

Ak pouzivaju toto naradie neskusené osoby,
musi sa zaistit odborny dozor.

Elektricka bezpecnost’

Elektromotor bol skonstruovany len pre jedno
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napatie zdroja
zodpoveda napatiu na vykonovom S§titku.

[l

Va8e naradie DEWALT je chranené
dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60745. Preto nie je nutné pouZzitie
zemniaceho vodica.

Pokial je privodny kabel poskodeny, musi byt
nahradeny $pecialnym typom kabla, ktory zis-
kate v autorizovanom servise DEWALT.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Pouzivajte schvaleny typ predizovacieho kabla
s tromi vodi¢mi vhodny pre prikon tohto naradia
(pozri technické udaje). Minimalny prierez vo-
di¢a je 1,5 mmz2 Maximalna diZka kabla je 30
m. V pripade pouzitia navijacieho kabla vzdy
odvifite celu dizku kabla.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Z doévodu znizenia
A rizika zraneni, vypnite naradie

a odpojte privodny kabel od siete
pred montazou alebo demontazou
prislusenstva, pred akymkolvek
nastavenim €i zmenou nastavenia
alebo pred vykonavanim oprav. Uis-
tite sa, €i je hlavny vypinac vo vypnutej
polohe (OFF). Pri nahodnom zapnuti
naradia méze dojst k zraneniu.

Volba pracovného rezimu (obr. B)
Naradie je mozné prevadzkovat v dvoch pra-
covnych rezimoch:

2
T

Rotaéné vftanie:
pre ocel, drevo a plasty

Priklepové vritanie:
suc¢asné vftanie a narazy, vhodné
pri vitani do beténu a muriva.

10

PozZadovany pracovny rezim zvolte nato-
¢enim voli¢a (5) do prislu$nej polohy.

Vlozenie a vybratie pracovného nastroja
(obr. A)

Rychloupeviiovacie sklfu€¢ovadlo

Roztvorte sklu€ovadlo otocenim objimky
(9) proti smeru pohybu hodinovych ruciciek
a vlozte do neho upinaciu stopku nastroja.
Pritiahnite sklu€ovadlo ota€anim objimky
v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Sklucovadlo s kfu¢ikom

Roztvorte sklucovadlo otoc¢enim objimky
(9) proti smeru pohybu hodinovych ruciciek
a vlozte do neho upinaciu stopku nastroja.
Zasurite klucik (10) do kazdého otvoru na
bocnej Casti skluCovadla a otacajte nim
v smere pohybu hodinovych ruciciek, pokial
nebude upinacia stopka nastroja riadne
utiahnuta.

Ak chcete nastroj zo sklu¢ovadla vybrat,
postupujte v opacnom poradi.

Montaz bocnej rukoviti (obr. A)
Bocnu rukovat (6) je mozné uchytit tak, aby
vyhovovala pravakom i lavakom.

VAROVANIE: Naradie pouzivajte
vzdy s riadne pripevnenou boc¢nou
Boénu rukovat povolte.

rukovétou.
Pre pravakov - nasurite upinaciu svorku
rukovati na objimku za sklu€ovadlom tak,
aby bola rukovat vlavo.
Pre lavakov - nasurite upinaciu svorku
rukovati na objimku za sklu€ovadlom tak,
aby bola rukovat vpravo.
Bo¢nu rukovat natolte do pozadovanej
polohy a dotiahnite ju.

Nastaveme hibky vitania (obr. C)

Do skluc¢ovadla upnite pozadovany vrtak.
Uvolnite bo¢nu rukovat (6).

Prevlecte otvorom v upinacej svorke bo¢nej
rukovéti nastavitelny hibkovy doraz (7).
Nastavte hibku vitania podia uvedeného
obrazku.

Dotiahnite bo€nu rukovat.

Prepinac¢ pravého a Favého chodu (obr. A)
Ak chcete zvolit ota¢anie pracovného
nastroja dopredu alebo dozadu, pouzite
prepina¢ chodu (3) (vid Sipka na naradi).

c VAROVANIE: Pred vykonanim zmeny

smeru chodu pockajte, az sa motor
celkom zastavi.



Voli¢ prevodového stupna (obr. E)

Vas$e naradie je vybavené volicom prevodove-

ho stupria (4), ktory umoZzfiuje zmenu pomeru

otacok a hodnoty momentu.

« Uvolnite hlavny vypina¢ a po zastaveni
vrtaku zvolte pozadovany rezim.

Vzdy zarovnajte Sipku voli¢a so symbolom

prevodu na kryte motora:

1 nizke otacky / vysoka hodnota utahova-
cieho momentu (vftanie vacsich otvorov
alebo skrutkovanie velkych skrutiek)

2 vysoké otacky / nizka hodnota momentu
(mensie otvory, vitanie do dreva)
Velkosti otaCok su uvedené v technickych

udajoch.

VAROVANIE: Nemerite prevody v ma-
A ximalnych otackach alebo pri pouziti
vitacky.
Demontaz sklu¢ovadila (obr. F, G)
* Roztvorte ¢eluste sklu¢ovadla ¢o najviac.
» Do sklu€ovadla zasurite skrutkovac a otaca-
nim v smere hodinovych ruciciek odskrutkuj-
te pridrznu skrutku sklucovadla (13).
* Do sklucovadla upnite Sesthranny klu¢

a udrite donho kladivom tak, ako je zna-
zornené na obrazku.

Pred zahajenim prevadzky:

* Do sklu€ovadla upnite pozadovany vrtak.

* Oznacte si miesto, kde bude vyvftany
otvor.

OBSLUHA

c VAROVANIE: Aby sa znizilo

riziko vazneho fyzického zranenia,
vypnite nastroj a odpojte ho od
zdroja napajania skor, ako vykonate
akékolvek nastavenia alebo odpojite/
nainstalujete nastavce, pripadne
prisluSenstvo.

Pokyny na pouzitie

VAROVANIE:
* Vzdy dodrzujte bezpeénostné

predpisy a prisluSné nariadenia.

» Davajte pozor na polohu potrubi
a elektrickych vodiCov.

* Na naradie prili$ netlacte.
Nadmerny tlak nielen ze nezvysi
rychlost vftania, ale vyrazne zni-
Zi vykon pristroja a znizuje jeho
Zivotnost.
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Spravna poloha ruk (obr. A, D)

VAROVANIE: Z dévodu znizZenia rizika
vazneho zranenia VZDY spravne drzte
naradie, ako je uvedené na obrazku.
VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika
vazneho zranenia drzte naradie VZDY
bezpecne a ocakavajte nezvyklé
reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali
jednu ruku na bo¢nej rukovati (6) a druhtd ruku
na hlavnej rukovati (12).

Zapnutie a vypnutie (obr. A)

* Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny
vypinac .
Tlak vyvijany na tento vypinac urcuje
otacky naradia.

Skrutkovanie

*  Zvolte si smer otacok vpred alebo vzad.

* Pouzivajte rezim pre nizke otacky a vysoku
hodnotu momentu (1. prevodovy stupen).

Priklepové vitanie (obr. A)

e Zvolte sirezim vitania s priklepom.

« Stlacte vypinac (1).

* Ak chcete pouzit nepretrzity pracovny
rezim, stlacte poistné tlacidlo (2) a uvolnite
hlavny vypinac.

Poistné tlacidlo je mozné pouzit’ iba pre
maximalne otacky vftacky a pre pravy
chod.

* Ak chcete naradie vypnut, vypina¢ uvolni-
te.

e Ak chcete ukongit rezim nepretrzitého
chodu naradia, stla¢te kratko vypinac
a uvolnite ho. Po ukonéeni prace a pred
odpojenim privodného kabla naradie vzdy
vypnite.

Vitanie bez priklepu (obr. A)
e Zvolte si rezim vitania bez priklepu.
* Postupujte rovhakym spésobom, ako pri
vftani s priklepom.
Vitanie
VAROVANIE: Aby sa znizZilo riziko
vazneho fyzického zranenia, vypnite
nastroj a odpojte ho od zdroja napaja-
nia skér, ako vykonate akékolvek na-

stavenia alebo odpojite/nainstalujete
nastavce, pripadne prisluSenstvo.



VAROVANIE: Ak chcete obmedzit’
riziko sposobenia zranenia, VZDY
sa uistite, ¢i je obrobok riadne pri-
pevneny alebo upnuty. Ak vftate do
tenkého materialu, pouzite ako pod-
loZku dreveny hranol, aby ste zabranili
poskodeniu materialu.

Pouzivajte iba nabrusené vrtaky. Pri vi-
tani do DREVA pouzivajte nizke otacky
a Spiralové vrtaky, ploché vrtaky, hadovité
vrtaky alebo korunkové vrtaky. Pri vitani do
KOVU pouzivajte nizke otacky a ocelové
$piralové vrtaky alebo korunkové vrtaky.
Vzdy vyvijajte na naradie tlak v osi vrtaku.
Vyvijajte taky tlak, aby bolo stale umoz-
nené vitanie vrtaka a netlacte na naradie
tak, aby dochadzalo k zastavovaniu motora
alebo k vychylovaniu vrtaka.

Drzte naradie pevne oboma rukami, aby
ste mohli regulovat pohyby vrtaku.

UPOZORNENIE: Pretazenie vitacky
A mbze spdsobit jej spomalenie a nahle
stoCenie. Pri praci vzdy oCakavaijte,
ze mbze dojst k tejto situacii. Drzte
vitacku pevne, aby ste mohli reagovat
na tuto situaciu a aby ste zabranili
spbsobeniu zranenia.

AK DOJDE K ZASTAVENIU VRTACKY,
je to obvykle spésobené pretazenim alebo
nespravnym pouzitim. IHNED UVOLNITE
VYPINAC, vytiahnite vrtak z obrobku
a stanovte pri¢inu zastavenia. NEZAPI-
NAJTE ANEVYPINAJTE VYPINAC, ABY
STE SA POKUSILI ZAPNUT ZASTAVE-
NUVRTACKU —TAK BY MOHLO DOJST
K POSKODENIU VRTACKY.

Ak chcete minimalizovat zaseknutie vr-
taku alebo previtanie materialu, pocCas
poslednej fazy vitania znizte tlak vyvijany
na vitatku a odlahcite vrtak.

Pri vytahovani vrtaku z vyvitaného otvoru
udrZujte motor v otaCkach. Tymto spdso-
bom zabranite zaseknutiu vrtaku.

Ak ma vitacka k dispozicii regulaciu otacok,
pouzitie prierazového vrtaku na oznacenie
bodu vftania nie je nutné. Pri zacati vita-
nia pouzite nizke otacky a akonahle bude
vitany otvor dostato€ne hlboky, silnejSim
stlaCenim vypinaca zvysSujte otacky, ¢o
umozni vitanie bez poskakovania vrtaku.
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VRTANIE DO KOVU

ZacCnite vitat s nizkymi otackami, postupne
tieto ota€ky zvySujte na maximalny vykon a su-
Casne vyvijajte staly tlak na naradie. Plynulé
vftanie a rovnomerny odvod necistot z vitanej
diery signalizuje spravnu rychlost vftania. Pri
vitani do kovu pouzivajte mazivo. Vynimkami
su liatina a mosadz. Pri tychto kovoch nepou-
Zivajte Ziadne mazivo.

POZNAMKA: Velké diery v oceli (8 aZ 13 mm)
sa mozu vyvrtat jednoduchsie, ak su najskor
vyvftané vodiace otvory (4 az 5 mm).

VRTANIE DO DREVA
Zacnite vitat s nizkymi otackami, postupne
tieto otacky zvysujte na maximalny vykon
a sucasne vyvijajte staly tlak na naradie.
Otvory do dreva je mozné vitat rovnakymi
Spiralovymi vrtakmi, aké sa pouzivaju pri vitani
do kovu. Tieto vrtaky sa mdzu prehrievat, ak
sa Casto nevytahuju z vitanych otvorov, aby
sa z ich drazok odstranili piliny. Obrobky, ktoré
maju sklon k rozstiepeniu, by sa mali podlozit
drevenym hranolom.
UDRZBA
Vase elektrické naradie DEWALT bolo skon-
Struované tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. DIhodoba
bezproblémova funkcia naradia zavisi od jeho
riadnej udrzby a pravidelného Cistenia.
VAROVANIE: Z d6évodu znizenia
A rizika zraneni, vypnite naradie
a odpojte privodny kabel od siete
pred montazou alebo demontazou
prislusenstva, pred akymkolvek
nastavenim ¢i zmenou nastavenia
alebo pred vykonavanim oprav. Uis-
tite sa, €i je hlavny vypinac vo vypnutej
polohe (OFF). Pri nahodnom zapnuti
naradia méze dojst k zraneniu.

O

A

Mazanie
Toto naradie nevyzaduje ziadne mazanie.




oA

Cistenie
2 VAROVANIE: Akonahle dojde vo

vetracich drazkach a v ich okoli k na-
hromadeniu necistét a prachu, vyfuk-
nite ich suchym stla¢enym vzduchom.
Pri vykonavani tohto ukonu udrzby
pouzivajte schvalenu ochranu zraku
a masku proti prachu.

VAROVANIE: Na Cistenie nekovovych
Casti naradia nepouzivajte nikdy roz-
pustadla alebo agresivne chemikalie.
Tieto chemické latky mézu poskodit
material tychto ¢asti. Pouzivajte
handru navlhéenu v mydlovom roz-
toku. Dbajte na to, aby sa do naradia
nikdy nedostala ziadna kvapalina.
Ziadne &asti naradia neponarajte do
kvapaliny.

Doplnkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislu$enstvo, nez je
A prislusenstvo ponukané spolo¢nostou
DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom
testované. Preto by mohlo byt pouzitie
takéhoto prisluSenstva s tymto nara-
dim velmi nebezpecné. Ak chcete zni-
Zit' riziko zranenia, pouzivajte s tymto
naradim iba prisluSenstvo odporucené
spolo¢nostou DEWALT.

Dalsie podrobnosti tykajtce sa prislusenstva
ziskate u svojho znackového predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento pristroj nesmie
byt vyhodeny do bezného domaceho
odpadu.

Ak nebudete pristroj dalej pouzivat’ alebo ak
chcete pristroj vymenit za novy, nelikvidujte ho
spolu s beznym komunalnym odpadom. Zlikvi-
dujte tento vyrobok v triedenom odpade.

(D Triedeny odpad umoznuje recykla-

% ciu a opatovné vyuzitie pouzitych
vyrobkov a obalovych materialov.
Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit zivotné
prostredie pred znecistenim a zni-
Zuje spotrebu surovin.

Miestne zberne odpadov, recyklacné stanice
alebo predajne Vam poskytnu informéacie
o spravnej likvidacii elektroodpadov z do-
macnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluz-
bu zberu a recyklacie vyrobkov DEWALT
po skonceni ich technickej zivotnosti. Ak
chcete ziskat vyhody tejto sluzby, odovzdajte
prosim Vase naradie akémukolvek autori-
zovanému zastupcovi servisu, ktory naradie
odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

Miesto najblizSieho autorizovaného servisu
DEWALT sa dozviete na prisluSnej adrese uve-
denej na zadnej strane tejto prirucky. Zoznam
servisnych stredisk DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete taktiez na
internetovej adrese: www.2helpU.com

zst00240821 - 15-07-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatefov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zédkaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava.
Tato zaruka plati vo vietkych Elenskych Statoch
EU a Eurépskej zony volného obchodu EFTA.

« 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.
Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt
predlozeny doklad o jeho kupe.

+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS «

Ak sa musi pocas 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento Ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predloZeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahffa aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prislusenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

+ JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DEWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatnti vymenu vSetkych poskodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

* Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchadzania.
» Vyrobok bol vystaveny beznému pouZzitiu
a opotrebovaniu.
» Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.
» Bol predloZzeny doklad o kupe;
« Bol vyrobok vrateny kompletny s pédvodnymi
komponentmi.
Ak pozadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.
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STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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DEWALT

TYP VYROBKU:
@ Vyrobni kéd Datum prodeje Razitko prodejny
Podpis
@ Vyrobny kod Datum predaja Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<D <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis

Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Paulinska ul. 22

SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624




